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Le gradient de contamination autour de la Fonderie
Horne modifie le microbiome
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La résistance aux métaux lourds co-ségrege
avec celle aux antibiotiques

1. MICROBIOME DIVERSIFIE 2. PRESSION DES METAUX LOURDS . SELECTION ET CHANGEMENT 4. COSEGREGATION DES RESISTANCES
Equilibre et diversité des espéces Les métaux exercent une pression de sélection DU MICROBIOME Les génes de résistance aux métaux (M) et aux
et des fonctions sur la communauté microbienne Enrichissement de bactéries tolérantes antibiotiques (A) sont souvent portés ensemble

aux métaux, diminution de la diversité (méme plasmide ou intégron) et co-sélectionnés
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Le microbiome influence la santé
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Le microbiome comme biosentinelle de la santé de nos milieux
intérieurs — une approche « Une Seule Santé »
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Volet 1 - Corréler composition isotopique et
métagénomique dans les environnements batis — ENSEMBLE
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Volet 1 - DEUX TYPES D’ECHANTILLONS
110 environnements batis de Rouyn-Noranda & Gatineau

LE LEVAIN = UN MICROBIOME

Le levain est une communauté vivante de
bactéries lactiques et de levures, en interaction
dans un milieu de farine et d'eau.

() BIOFILM D’EVIER

Le biofilm d’évier est une fine
pellicule microbienne qui se |
forme naturellement sur les
surfaces humides en contact |
avec l'eau (plastique, métal,
céramique, joints, drain).

Les poussiéres d’aspirateurs
proviennent de la poussiére
de maison accumulée sur les
sols, les tapis, les meubles et
les surfaces, puis collectée
par I'aspirateur.




Volet 2 - Innovation ouverte et science citoyenne
en santé environnementale — un continuum BioSTIM interordre
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Volet 2 - Innovation ouverte et science citoyenne
en santé environnementale — un continuum BioSTIM interordre

UN CONTINUUM INTERORDRE ET INTERGENERATIONNEL
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Volet 3 — Mesurer l'impact de notre approche
sur le développement de I'agentivité de nos jeunes
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"Le succes n'est pas final, I'échec n'est pas fatal,
c'est le courage de continuer qui compte."

Winston Churchill
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